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EN Multipoint connection: Press the plus
button (+) and minus button (-) button
simultaneously to pair and connect a
second device. You can switch playback
between devices. Only one audio stream

is active at the same time. Voice assistant

is active on the last paired device.
Make sure music is not playing while
pairing devices.

DE Mehrpunktverbindung: Driicken Sie
gleichzeitig die Plus-Taste (+) und die
Minus-Taste (-), um ein zweites Gerat
zu koppeln und zu verbinden. Du kannst
die Wiedergabe zwischen den Geréten
umschalten. Es ist immer nur ein
Audiostream aktiv. Die Sprachassistenz
ist auf dem zuletzt gekoppelten Gerét
aktiviert. Stelle sicher, dass wahrend
der Geratekopplung keine Musik
abgespielt wird.

BG MHoroToukoBa Bpb3ka: HatucHete
€[IHOBPEMEHHO 6yTOHA N (+) U
6yTOHA MUHYC (-), 3@ A CABOUTE U1
CBBPXETE BTOPO YCTPOICTBO. MoXeTe
Jia NPeBKII0YBaTe Bb3NPOM3BEX/aHe
Mexay ycTpoicTeara. Camo efnH
ay/Mo NOTOK € aKTUBEH eJHOBPEMEHHO.
[NacoBYAT aCUCTEHT € aKTUBEH Ha
10CAEAHOTO C/IBOBHO YCTPOICTBO.
YBepeTe ce, Ye My3ukara He ce
Bb3MPOM3BEX/A, J0KATO
C/jBOsIBaTE YCTPOICTBA.

CZ Vicebodové pripojeni: Soucasnym
stisknutim tlacitka plus (+) a tlacitka
minus (-) sparujete a pripojite druhé
zafizeni. Piehravani mizete prepinat
mezi zafizenimi. Ve stejnou dobu je
aktivni pouze jeden audio stream.
Hlasovy asistent je aktivni na poslednim
sparovaném zafizeni. Ujistéte se, Ze
béhem parovani zafizeni se neprehrava
Z4dna hudba.

ES Conexion multipunto: Presione el
boton més (+) y el boton menos (-)
simultdneamente para emparejar
y conectar un segundo dispositivo.
Puedes cambiar la reproduccion entre
dispositivos. Solo una secuencia de
audio esta activa al mismo tiempo.

La asistencia de voz estara activa en el

liltimo dispositivo emparejado. Aseglrate

de que no se esté reproduciendo msica
mientras se enlazan los dispositivos.

FR Connexion multipoints : Appuyez
simultanément sur le bouton plus (+)
et le bouton moins (-) pour coupler et
connecter un deuxiéme appareil. Vous
pouvez passer d’un appareil a I'autre.
Un seul flux audio a la fois est actif.
L'assistant vocal est actif sur le dernier
appareil appairé. Avant d’appairer des
appareils, assurez-vous que la musique
n’est pas en cours de lecture.

GR 0vdean moAamwv onpeiwv: Matiote
TO KOUMTTL 0LV (+) Kat TO KOUWTH pgiov
(-) TaUTOXPOVA YIa Va TIPAYUATOTIONOETE
abCevgn kat abvdean pag Sedtepng
0UOKeLNC. Mropeite va kavete evalayn
Qavanapaywyng HETagy GUGKELGV.

Movo pia porj fixou eivat evepyn
Tavtoxpova. 0 BonBoc pwvrig eivat
£VepyOC aTNV TeAeuTaia QvTIoTOIXIoHEVN
0uoKeun. BeBawwBeite o1 bev Tailel
HOUGIKI KaTA T GUTEVEN GUOKELWY.

HR Povezivanje na vise tocaka: Istoviemeno

pritisni gumb plus (+) i gumb minus (-) za

uparivanje i povezivanje drugog uredaja.
MoZe$ prebacivati reprodukciju s jednog

uredaja na drugi. Samo je jedan audio tok
aktivan u isto vrijeme. Glasovni pomoénik

aktivan je na posljednjem uparenom
uredaju. Pobrini se da glazba ne svira
tijekom uparivanja uredaja.
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Connessione multipoint: Premere
contemporaneamente i pulsanti pill (+)

€ meno (-) per associare e connettere

un secondo dispositivo. Durante la
riproduzione, puoi passare da un
dispositivo all'altro. E attivo solo un
flusso audio alla volta. L'assistente vocale
¢ attivo sull'ultimo dispositivo accoppiato.
Assicurati che la musica non sia in
riproduzione mentre accoppi i dispositivi.

Multipoint-verbinding: Druk tegelijkertijd
op de plusknop (+) en de minknop (-)
om een tweede apparaat te koppelen
en te verbinden. U kunt het afspelen
schakelen tussen apparaten. Er is
slechts één audiostream tegelijk actief.
Spraakassistent is actief op het laatst
gekoppelde apparaat. Zorg ervoor dat er
geen muziek wordt afgespeeld terwijl u
apparaten koppelt.

Potaczenie wielopunktowe: Nacisnij
jednoczesnie przycisk plus (+) i

minus (-), aby sparowac i potaczy¢
drugie urzadzenie. Mozesz przetacza¢
odtwarzanie migdzy urzadzeniami.

Tylko jeden strumien dzwigku moze by¢
aktywny jednoczesnie. Asystent gtosowy
bedzie aktywny na ostatnim sparowanym
urzadzeniu. Przed rozpoczgciem
parowania zatrzymaj odtwarzanie
muzyki na urzadzeniach.

Conexdo multiponto: Pressione o botdo
de adigéo (+) e o botédo de subtragéo (-)
simultaneamente para parear e conectar
um segundo dispositivo. Podera alternar
entre os dispositivos para enviar som.
Mas utilizar um fluxo 4udio de cada vez.
0 assistente vocal ativa-se no tltimo
dispositivo emparelhado. Desliga a
musica quando emparelhas

os dispositivos.



RO Conexiune multipunct: Apasati simultan
butonul plus (+) si butonul minus (-)
pentru a asocia si conecta un al doilea
dispozitiv. Puteti comuta redarea intre
dispozitive. Doar un flux audio va fi
activ la un moment dat. Asistentul vocal
este activ pe ultimul dispozitiv asociat.
Asigurati-vd ca muzica nu este redata in
timpul imperecherii dispozitivelor.

S

VectoCkovna povezava: Isto¢asno
pritisnite gumb plus (+) in gumb minus
(-), da seznanite in povezete drugo
napravo. Predvajanje lahko preklapljate
med napravami. Isto¢asno je aktiven
samo en zvocni pretok. Glasovni
pomocnik je aktiven v zadnji seznanjeni
napravi. Med seznanjanjem naprav se
prepricajte, da se ne predvaja glasba.

SK Viachodové pripojenie: Sicasnym
stlacenim tlacidla plus (+) a tlacidla
minus (-) sparujete a pripojite druhé
zariadenie. MoZete prepinat prehravanie
medzi zariadeniami. V rovnakom Case
je aktivny iba jeden audio stream.
Hlasovy asistent je aktivny na poslednom
sparovanom zariadeni. Uistite sa, Ze sa
pocas parovania zariadeni neprehrava
Ziadna hudba.



EN - Specifications
Fresh ‘n Rebel Wireless Bluetooth Headphones Hybrid ANC 3AHP500 v1 001

Battery Charging (USB-C): 5.0V + 0.5V

Play Time: approximately 55 hours*

Play Time with ANC ON: approximately 30 hours*
Charge Time: approximately 2 hours

Integrated microphone and volume control
Hybrid ANC noise reduction: 30 = 3 dB

Bluetooth 5.4

Multipoint connection

Working Range: up to 10 m

Operating Frequency band: 2402 to 2480 MHz
Maximum radio frequency power transmitted:
4.65 dBm / 2.92 mW

© Driver diameter: 2 x 40 mm Ambient mode to amplify surrounding sounds

o Sensitivity: 95 dB + 3 dB ENC for crystal clear calls

e Frequency Response: 20 Hz - 20000 Hz Foldable, over-ear design with rotatable earcups
¢ Impedance: 32 ohm Charging cable: USB-A to USB-C, 40 cm

e Built-in rechargeable Lithium battery 3.7V / 400 mAh *volume at 50%

WARNING

Always follow all instructions and warnings closely. Do not disassemble or modify. Do not open or repair the device yourself. Do not expose
to liquids. Do not use or store in damp, humid or wet environments. Do not expose to excessive heat or open fire. Avoid abrupt changes

in temperature. Do not burn or incinerate. CAUTION: This products contains a rechargeable 3.7 V 400 mAh Lithium battery. Do not open

the device and do not try to retrieve or replace the battery. There is a danger of explosion when the battery is not handled properly. Do not
dispose of the device together with other waste. To avoid possible environmental pollution, the device must be disposed of at a

recycling centre. To reduce the potential risk of injury or death due to distractions, do not use headphones while driving, operating machinery,
cycling, walking, or engaging in other activities that require your undivided attention. Always keep the volume on your headphones low
enough to hear people talking, sounds that might alert you to hazardous conditions, and better protect your hearing. Review and obey the
laws and regulations in your country on the use headphones and devices when you drive or cycle.

Individual susceptibility to noise-induced hearing loss and potential hearing problems varies. Minimize your exposure to loud
noises or sounds when using your headphones. To minimize the potential for hearing damage, keep the volume low enough
that you can carry on a conversation with people nearby.

i: Frequent or extended exposure to loud noise or sounds when using headphones can cause temporary or permanent hearing loss.

The power delivered by the charger must be between min 1 Watt required by the radio equipment, and max 2.5 Watt in order to achieve
the maximum charging speed.

Copyright 2024 Sitecom Europe B.V. Al rights reserved.
The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, and any use of such marks by Sitecom Europe B.V.
is under license.



DE - Technische Spezifikationen
Fresh ‘n Rebel Kabellose Bluetooth-Kopfhdrer mit Hybrid-ANC 3AHP500 v1 001

 Bluetooth 5.4 e Batterieaufladung (USB-C): 5.0V = 0.5V
o Mehrpunktverbindung ® Spielzeit: ca. 55 Stunden*
o Funktionsreichweite: bis zu 10 m o Spielzeit mit ANC ON: ca. 30 Stunden*
 Betriebsfrequenzbereich: 2402 bis 2480 MHz e Ladezeit: ca. 2 Stunden
e Maximale iibertragene Hochfrequenzleistung: e |ntegriertes Mikrofon und Lautstérkeregler
4.65 dBm /2.92 mW o Hybride ANC-Rauschunterdriickung: 30 + 3 dB
o Treiberdurchmesser: 2 x 40 mm o Umgebungsmodus zur Verstarkung von Umgebungsgerauschen
o Empfindlichkeit: 95 dB + 3 dB o ENC fiir kristallklare Anrufe
* Frequenzgang: 20 Hz - 20000 Hz e Faltbares Over-Ear-Design mit drehbaren Ohrmuscheln
e |mpedanz: 32 Ohm o Ladekabel: USB-A auf USB-C, 40 cm
* Eingebaute wiederaufladbare Lithium-Batterie * L autstarke bei 50 %
3.7V /400 mAh
WARNUNG

Befolgen Sie stets alle Anleitungen und Warnungen genau. Nicht zerlegen oder umbauen. Nicht selbst 6ffnen oder reparieren.

Nicht Fliissigkeiten aussetzen. Nicht in feuchten oder nassen Umgebungen verwenden oder lagern. Nicht iibermaBiger Hitze oder offenem
Feuer aussetzen. Vermeiden Sie abrupte Temperaturwechsel. Nicht anziinden oder verbrennen. ACHTUNG: Dieses Produkt enthélt eine
wiederaufladbare 3.7 V 400 mAh Lithium-Batterie. Versuchen Sie nicht, das Gerét zu 6ffnen, und versuchen Sie nicht, die Batterie zu
entnehmen oder auszutauschen. Bei unsachgeméBer Handhabung der Batterie besteht Explosionsgefahr. Das Produkt darf nicht zusammen
mit anderem Abfall entsorgt werden. Um mdgliche Umweltbelastungen zu vermeiden, muss das Gerét iiber ein Recycling-Center entsorgt
werden. Um das potenzielle Verletzungs- oder Unfallrisiko aufgrund von Ablenkungen zu verringern, verwenden Sie keine Kopfhdrer beim
Autofahren, Bedienen von Maschinen, Radfahren, Gehen oder bei anderen Aktivitaten, die Ihre ungeteilte Aufmerksamkeit erfordern.
Stellen Sie die Lautstarke Ihrer Kopfhdrer immer so niedrig ein, dass Sie Gesprache und Gerdusche, die Sie auf geféhrliche Situationen
aufmerksam machen konnten, horen und Ihr Gehor besser schiitzen kénnen. Informieren Sie sich iiber die Gesetze und Vorschriften Ihres
Landes beziiglich der Verwendung von Kopfhdrern und Geraten beim Fahren oder Radfahren und halten Sie diese ein.

voriibergehendem oder dauerhaftem Horverlust fiihren. Individuelle Anfélligkeit fiir larmbedingten Horverlust und potenzielle
Horprobleme variieren. Minimieren Sie Ihre Exposition gegeniiber lauten Geréuschen oder Kldngen, wenn Sie Ihre Kopfhorer
verwenden. Um das Potenzial fiir Horschaden zu minimieren, halten Sie die Lautstérke so niedrig, dass Sie sich mit Personen in
der Néhe unterhalten kdnnen.

ij Eine héufige oder langere Exposition gegeniiber lauten Gerduschen oder Klédngen bei der Verwendung von Kopfhérern kann zu

Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen mindestens 1 Watt, wie sie das Funkgerat benétigt, und hochstens 2.5 Watt liegen,
um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Copyright 2024 Sitecom Europe B.V. Alle Rechte vorbehalten.
Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Warenzeichen im Besitz der Bluetooth SIG, und jede Verwendung solcher Marken
durch Sitecom Europe B.V. erfolgt unter Lizenz.



BG - Cneuncukauum
Fresh ‘n Rebel beaxuyHu Bluetooth cnywanku ¢ xuépuaeH ANC 3AHP500 v1 001

 Bluetooth 5.4 o 3apexpate Ha 6atepusta (USB-C): 5.0V = 0.5V

* MHOroTo4K0Ba Bpb3Ka * Bpewme 3a Bb3npou3BeXaHe: NpubnuanTento 55 yaca*

* Pa6oteH 06xBat: o 10m * Bpeme 3a Bb3npon3sexaaHe ¢ BKtoyeH ANC:

o Pa6oTHa YecToTHa NneHTa: 2402 o 2480 MHz npuénnsutento 30 yaca*

* MakcumanHa npesasaHa paanoyecToTHa MOLLHOCT: © Bpeme 3a 3apex/aHe: npubaunTenHo 2 yaca
4.65 dBm /2.92 mW © BrpajeH MUKPO(OH 1 KOHTPOA Ha 3ByKa

o JlnameTbp Ha BUCOKOroBopuTenuTe: 2 x 40 mm © Xu6puaHo ANC noatuckare Ha wyma: 30 + 3 dB

e YyecTUTENHOCT: 95 dB + 3 dB © PeXuM 32 ycunBaHe Ha OKONHUTE 3BYLIN

* YecToTHa xapakTepucTuka: 20 Hz - 20000 Hz © ENC 3a KpuCTaHO Y1CTH Pa3roBopy

* |IMnenauc: 32 oma o CrbBaem Au3aliH C BbPTALLM CE HayLUHULM

* BrpapeHa npesapexnalua ce nutuesa 6atepus o KabGen 3a 3apexpaHe: USB-A kbm USB-C, 40 cm
3.7V/400 mAn * npu younsae Ha 50%

BHUMAHME

BuHaru cnefigaiite CTPUKTHO BCUYKYW MHCTPYKLMK W Npepynpexzaenus. He pasrno6ssaite v He moguchmumpaiite. He otBapsiTe v He
PEMOHTUpaiTe YCTPOUCTBOTO camu. He u3naraiiTe Ha TeYHOCTW. He 3non3BaiiTe v He CbXxpaHsiBaiiTe BbB BNaXHA UAM MOKPA Cpeaa.

He w3naraitTe Ha npekoMepHa TOMMHA UM OTKPUT OrbH. U3GsirBaiTe peakv npoMeHu B TemMneparypara. He ro nanete u HarpsisaiiTe.
BHVMAHWE: To3u npoayKT CbAbpXKa npesapexaallia ce nuTuesa 6atepus 3.7 V 400 mAh. He oTBapsiiTe yCTPOICTBOTO U HE Ce ONuUTBaiTe
[la N3BaJUTe N CMeHuTe 6atepusTa. IMa onacHOCT OT eKCrnoausi, Korato ¢ Gatepusita He ce Gopasu NpasuiHo. He U3xBbpasiiTe ypeaa
3ae[1HO C Apyry oTnagbun. 3a fia ce M3berHe Bb3MOXHO 3aMbpCsBaHe Ha OKOMHAaTa cpeaa, YCTPONCTBOTO TPsiGBa Aa Ce U3XBbPAW B LEHTHP
3a peuvKnMpanxe. 3a 1a HamanuTe NOTEHLMANHA PUCK OT HapaHsiBaHe UM CMbPT NOPajy pasceliBate, He U3Non3saiTe CAyLWANKy, JoKaTo
wocuparte, paGoTiTe C MaLLWHIA, KapaTe KOMeno, XOAuTe Wi yyacTsate B APYriA AEVHOCTA, KOWUTO 3NCKBAT LiSNIOTO BU BHUMaHe. BuHarn
NOAZbPXaIITe CUNaTa Ha 3ByKa Ha CAyLWANKWTE CI1 JOCTATbYHO HUCKA, 3a Aia YyBaTe X0pa, KOUTO roBOPST, 3BYLIM, KOWUTO MOraT a By
npenynpeasT 3a OnacHu cuTyauum 1 no-go6pe Aa sawmtute cayxa cu. MperneaaiTe v cnassaiiTe 3aKOHUTE W pasnopen6uTe BbB BawaTta
CTpaHa OTHOCHO U3MON3BAHETO Ha CYLIANKM U YCTPOACTBA, KOraTo TE UK Kapare

YecTOTO WM NPOABIKUTENHO U3NAraHe Ha CUEH LUYM WAV 3BYLIM NPY U3NONI3BAHE HA CAYLLIANKI MOXE A MPUYMHU BpEMEHHA
WM NOCTOSIHHA 3ary6a Ha ciyxa. VIHAMBIAYanHara YyBCTBUTENHOCT KbM MPUYMHEH OT LLYM 3ary6a Ha cnyxa 1 NOTEHLMaNHI
npo6sIEMY CbC CAiyxa Bapupa. MUHUMU3UPANTE U3NAraHETo Ha CUIHY LWYMOBE WM 3BYLM, KOTaTo U3NoN3Bare CAyLIanKuTe.

3a jia cBefieTe 10 MUHUMYM Bb3MOXHOCTTA 3a YBPEX/AHE Ha Cryxa, NOAAbPXKaNTe cunaTa Ha 3ByKa AOCTATBYHO HICKA, 33 Aa
MOJXETe Aa roBOpHTE C Xopa HAGMN30.

MolLHOCTTa, J0CTaBsIHA OT 3apsAHOTO YCTPOICTBO, TPGBA a Gbie MEXAY MUH. 1 BaT, U3NCKBAH OT pajyC Y TO, N ym 2.5
BaTa, 3a 1 CE NOCTUrHe MaKCUManHa CKOpOCT Ha 3apexaaHe.

Copyright 2024 Sitecom Europe B.V. Bcuyky npasa 3anasenu.
[Jymata n noroto Bluetooth® ca pervcTpupanu TbproBcky Mapku, co6eTBeHocT Ha Bluetooth SIG, 1 BCSIKO M3non3BaHe Ha Takvea Mapky o1
Sitecom Europe BV e no nuueH3.



CZ - Specifikace
Fresh ‘n Rebel Bezdratova Bluetooth sluchatka s hybridnim aktivnim
potlacenim hluku 3AHP500 v1 001

Bluetooth 5.4

Vicebodové pripojeni

Provozni dosah: az 10 m

Provozni frekvenéni pasmo: 2402 az 2480 MHz
Maximalni pfenaseny vysokofrekvenéni vykon:
4.65 dBm /2.92 mW

Primér hnaciho zafizeni: 2 x 40 mm

Citlivost: 95 dB + 3 dB

Odezva frekvence: 20 — 20 000 Hz

Odpor: 32 ohm

Vestavéna dobijeci lithiova baterie 3.7 V / 400 mAh

Nabijeni baterie (USB-C): 5.0V 0.5V
Doba prehravani: priblizné 55 hodin*
Doba prehravani se zapnutym ANC: priblizné 30 hodin*
Doba nabuenl prlbllzne 2 hodiny

a ovladani
Hybrldm redukce Sumu ANC: 30 = 3 dB
Ambientni rezim pro zesileni okolnich zvuki
ENC pro kiistalové Cisté hovory
Skladaci design pres usi s otocnymi nausniky
Nabijeci kabel: USB-A do USB-C, 40 cm

hiasitost na 50 %

VYSTRAHA

Vzdy peclivé dodrzujte vSechny pokyny a vystrahy. Nerozebirejte a neupravujte. Neotvirejte ani neopravujte zafizeni sami. Nevystavujte
kapalinam. NepouZivejte a neskladujte ve parném, vihkém nebo mokrém prostfedi. Nevystavujte nadmérnému teplu ani otevienému ohni.
Vyvarujte se nahlych zmén teploty. Nepalte nebo nespalujte. POZOR: Tento produkt obsahuje dobijeci lithiovou baterii 3.7 V 400 mAh.
Neotevirejte zafizeni a nepokousejte se vyjmout nebo vyménit baterii. Pfi nespravném zachézeni s baterii hrozi nebezpeci vybuchu. Zafizeni
nelikvidujte spolecné s ostatnim odpadem. Aby se zabrénilo moznému znecisténi Zivotniho prostfedi, musi byt zafizeni zlikvidovano v
recyklacnim stiedisku. Abyste sniZili potencialni riziko zranéni nebo smrti v dlisledku rozptyleni, nepouzivejte sluchatka pfi fizeni, obsluze
strojii, jizdé na kole, chiizi ani pfi jinych ¢innostech vyZadujicich vasi neoddélitelnou pozornost. Vzdy udrZujte dostatecné nizkou hlasitost na
sluchatkéch, abyste slySeli mluvit lidi, zvuky, které vas mohou upozornit na nebezpecné podminky, a Iépe chranit sviij sluch. Piectéte si a
dodrzujte zakony a predpisy ve vasi zemi tykajici se pouZivani sluchatek a zafizeni pfi fizeni nebo jizdé na kole.

ztratu sluchu. Individudlni nachylnost ke ztraté sluchu zpii hlukem a émim se sluchem se lisi.
Minimalizujte vystaveni hlasitym zvukim nebo hluk(im pfi pouzivani svych sluchatek. Abyste minimalizovali moznost
poskozeni sluchu, udrZujte dostatecné nizkou hlasitost, abyste mohli hovofit s lidmi v okoli.

i: Casté nebo dlouhodobé vystaveni silnému hluku nebo zvukiim prl pouzivani sluchatek miize zpusoblt docasnou nebo trvalou

Vykon dodavany nabijeckou musi byt mezi minimainé 1 Watt pozadovanym radiovym zafizenim a maximéiné 2.5 Watt, aby bylo dosazeno
maximalni rychlosti nabijeni.

Copyright 2024 Sitecom Europe B.V. VSechna prava vyhrazena.
Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné zndmky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG a jakékoli pouZiti téchto znacek
spolecnosti Sitecom Europe B.\V.je na zakladé licence.



ES - Especificaciones
Fresh ‘n Rebel Auriculares inalambricos Bluetooth con ANC hibrido 3AHP500 v1 001

 Bluetooth 5.4 o Carga de bateria (USB-C): 5.0V + 0.5V
* Conexion multipunto * Tiempo de reproduccion: aproximadamente 55 horas*
* Rango de funcionamiento: hasta 10 m o Tiempo de reproduccion con ANC ON:
* Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402 a 2480 MHz aproximadamente 30 horas*
* Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida: e Tiempo de carga: aproximadamente 2 horas

4.65 dBm /2.92 mW o Micréfono y control de volumen integrados
 Diametro del cable conductor: 2 x 40 mm  Reduccion de ruido ANC hibrida: 30 = 3 dB
o Sensibilidad: 95 dB + 3 dB ¢ Modo ambiente para amplificar los sonidos circundantes
© Frecuencia de respuesta: 20 Hz - 20000 Hz o ENC para llamadas nitidas
e |mpedancia: 32 ohm o Disefio supraaural plegable con auriculares giratorios
 Bateria de litio recargable integrada de 3.7V / 400 mAh o Cable de carga: USB-A a USB-C, 40 cm

* volumen al 50%

ATENCION

Siga siempre todas las instrucciones y advertencias. No desmontar ni modificar. No abra ni repare el dispositivo usted mismo. No exponer

el dispositivo a liquidos. No lo utilice ni lo almacene en ambientes himedos o mojados. No exponer a calor excesivo ni al fuego.

Evite cambios bruscos de temperatura. No quemar ni incinerar el dispositivo. PRECAUCION: Este producto contiene una bateria de litio
recargable de 3.7 V'y 400 mAh. No abra el dispositivo y no intente recuperar o reemplazar la bateria. Existe peligro de explosion si la bateria
no se manipula corr No deseche el dispositivo junto con otros residuos. Para evitar posible contaminacién ambiental, el dispositivo
debe desecharse en un centro de reciclaje.Para reducir el riesgo potencial de lesiones o muerte debido a distracciones, no use auriculares
mientras conduce, maneja maquinaria, va en bicicleta, camina o realiza otras actividades que requieran su atencion total. Mantenga siempre
el volumen de sus auriculares lo suficientemente bajo para escuchar a las personas hablar, sonidos que puedan alertarlo sobre situaciones
peligrosas y también para proteger mejor su audicion. Revise y obedezca las leyes y regulaciones de su pais sobre el uso de auriculares y
dispositivos cuando conduce o va en bicicleta.

auditiva temporal o permanente. La susceptibilidad individual a la pérdida de audicion inducida por el ruido y los posibles
problemas de audicion varia. Minimice su exposicion a ruidos fuertes o sonidos cuando use sus auriculares. Para minimizar la
posibilidad de dafios auditivos, el volumen lo sufici bajo como para poder mantener una conversacion con
personas cercanas.

ij La exposicion frecuente o prolongada a ruidos o sonidos fuertes cuando se utilizan auriculares puede provocar una pérdida

La potencia suministrada por el cargador debe estar comprendida entre el minimo de 1 Watt requerido por el equipo de radio y el méximo
de 2.5 Watt para alcanzar la méxima velocidad de carga.

Copyright 2024 Sitecom Europe B.V. Todos los derechos reservados.
La marca denominativa y los logotipos de BI h® son marcas cof
dichas marcas por parte de Sitecom Europe B.V. se realiza bajo licencia.

registradas propiedad de Bluetooth SIG, y cualquier uso de




FR - Spécifications
Fresh ‘n Rebel Casque Bluetooth sans fil avec ANC hybride 3AHP500 v1 001

Diamétre du conducteur : 2 x 40 mm ENC pour des appels d’une clarté cristalline

Sensibilité : 95 dB + 3dB Conception pliable et supra-auriculaire avec écouteurs rotatifs
Réponse en fréquence : 20 Hz - 20000 Hz Cable de chargement : USB-A & USB-C, 40 cm

Impédance : 32 ohm *volume 4 50 %

Batterie au lithium rechargeable intégrée 3.7 V / 400 mAh

 Bluetooth 5.4 o Chargement de la batterie (USB-C) : 5.0V + 0.5V
e Connexion multipoints o Durée de jeu : environ 55 heures*
* Plage de fonctionnement : jusqu'a 10 m o Durée de jeu avec ANC activé : environ 30 heures*
* Bande de fréquence de fonctionnement : o Durée de recharge : environ 2 heures
2402 a 2480 MHz o Microphone et contrdle du volume intégrés
* Puissance radiofréquence maximale transmise : © Réduction du bruit hybride ANC : 30 + 3 dB
4.65 dBm/2.92 mW o Mode ambiant pour amplifier les sons environnants
.
.
.

AVERTISSEMENT

Toujours suivre attentivement toutes les instructions et tous les avertissements. Ne pas démonter ou modifier. Ne pas ouvrir ou réparer
I'appareil vous-méme. Ne pas exposer aux liquides. Ne pas utiliser ou stocker dans un endroit trempé, humide ou mouillé. Ne pas exposer

2 une chaleur excessive ou a un feu ouvert. Eviter les changements brusques de température. Ne pas briller ou incinérer. ATTENTION : ce
produit contient une batterie au lithium rechargeable de 3.7 V 400 mAh. Ne pas ouvrir I'appareil et ne pas essayer d’extraire ou de remplacer
la batterie. Il existe un risque d’explosion si la batterie n’est pas manipulée correctement. Ne pas éliminer I'appareil avec d’autres déchets.
Pour éviter une éventuelle pollution de I'environnement, I'appareil doit étre éliminé dans un centre de recyclage. Afin de réduire le risque
potentiel de blessure ou de décés dii a des distractions, ne pas utiliser les casques lorsque vous conduisez, faites fonctionner des machines,
faites du vélo, marchez ou effectuez d’autres activités qui requierent toute votre attention. Gardez toujours le volume de vos casques
suffisamment bas pour entendre les gens parler, les sons qui pourraient vous alerter de conditions dangereuses, et mieux protéger votre
audition. Lisez et respectez les lois et réglementations en vigueur dans votre pays concernant I'utilisation des casques et des appareils
lorsque vous conduisez ou faites du vélo.

auditive temporaire ou permanente. La susceptibilité individuelle a la perte auditive due au bruit et aux problemes auditifs
potentiels varie. Réduisez votre exposition aux bruits ou aux sons forts lorsque vous utilisez vos casques. Pour réduire les risques
de dommages auditifs, maintenez le volume sonore suffisamment bas pour pouvoir dialoguer avec des personnes se trouvant

a proximité.

ij L’exposition fréquente ou prolongée a des bruits ou des sons forts lors de I'utilisation d’un casque peut entrainer une perte

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre 1 Watt minimum requis par I'équipement radio et 2.5 Watt maximum afin
d’atteindre la vitesse de charge maximale.

Copyright 2024 Sitecom Europe B.V. Tous droits réserves.
Le mot-symbole et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, et toute utilisation de ces marques par
Sitecom Europe B.V. est sous licence.



GR - Mpodiaypadéc
Fresh ‘n Rebel AcOppata akouvoTika Bluetooth pe uBpidiké ANC 3AHP500 v1 001

 Bluetooth 5.4 o Ooption pmatapiac (USB-C): 5.0V + 0.5V
® 3(vdean ToAAMAWY onpeiwv ® Xpovog avamapaywync: Tepimou 55 wpec*
o Eppéieta Aettoupyiac: éwg 10 m ® Xpovog PAYWYNC HE eVef évo 10 ANC: Tepimou 30 wpec*
® Zawvn cuyvotitwy Aettoupyiac: 2.402 éwg 2.480 MHz * Xpdvoc GopTIoNG: TIEPIToL 2 WPEC
* MEyloTn LoXUC pasdlocuxvoTiTwy Tov petadietar: * EVOWHATWYEVO HIKPOGWVO Kat ENeyXOC EViaong
4.65 dBm /2.92 mW * YBpdiki} peiwon Bopupou ANC: 30 + 3 dB
* AiGpeTpog 0dnyol: 2 X 40 mm o Aettoupyia TepIBANOVTOG yia TV EVioxuon Twv yopw fxwv
e EvaoBnoia: 95 dB + 3 dB o ENC yia KpuotaAAiveg KAoeLg
* Amokplon ougvotnac: 20 Hz - 20.000 Hz o AvaStmAolpEvo OXEGI0 TIAVW ATTO TO QUTI e TIEPLOTPEPOHEVT
o Avtigtaon: 32 ohm akouatikaKahwdio poptiang: USB-A ae USB-C, 40 cm
* Evowpatwpévn emavapopti{Opuevn pratapia Aiov *¢ytaon 10 50%
3.7V /400 mAh
NMPOEIAOMOIHZH

AkoAouBeiTe TIAVTA TTPOOEKTIKA OAEG TIC 08NYiEC Kat TTpoetdoTtolaelc. Mnv arocuvappooyeite ) TpottoTtoleite. Mnv avoiyeTe f eTIOKEVAlETE
TN ouokevr povol aac. Mnv ekBEtete ae vypd. Mnv xpnatpooleite i amobnkeleTe o€ VOTIGPEVD, VWTIO ) Lypd TiepIBAANOV. Mnv ekBETeTE O
uiepPoAkr BeppotnTa fj avoixth dwrid. Artouyete andtopec arlayég otn Beppokpacia. Mnv Kaite i arotedpwvete. NMPOZOXH: Autd o
TIPOIOV TEPIEXEL Hla eTtavapopTi{Opevn prtatapia Abiov 3.7 V 400 mAh. Mnv avoiyeTe Tn GUGKEUI Kal inv T(POOTIaBE(Te va QVaKTAGETE 1 va
QUTIKATAOTAOETE TNV Prtatapia. Yrdpyet Kiviuvog €kpnéng otav Sev yivetal 6wotog XELoOE TG Pratapiac. Mnv amoppirTeTe T GUoKELR
padi pe a\a amoppippata. Na v aroduyr Tubavig TepIBAAOVTIKNG pOTIAVeNC, N GUOKELN TIPETIEL VA ATOPPITITETAL OE KEVIPO QVAKUKAWGNG.
T va PELWoETE ToV Kivouvo Tpavpatiopol 1 Bavatou Adyw TIEPIOTIATH®MY, UNV XPNOIHOTIOLEITE AKOUOTIKA KATA TNV 081jynan, Tov XeIpIopo
unxavnuatwy, Ty modnAacia, To mepmdtnpa fi GAAe¢ SpaoTnpEIOTNTES TIOL amartodv TV apéplatn Ttpocoyn oac. Na diatnpeite mavra v évraon
TWV AKOUGTIKWY 0aC 0€ APKETA XaunAd Einedo, WOTe va akoiTe TOUS AvBPWTTOUS TTOL HIAODY, TOUG XOUG TIOU UTIOPEL Va 6G TIPOELSOTONGoLY
yia €TIKIVEUVEC GUVBNKEG Kal va TipooTateleTe KAAUTEPQ TNV aKor oac. EAEYETE Kal TPrAoTe TOUG VOHOUG KAt TOUG KQVOVIGHOUC TNG XWpag oag
OXETIKA HE TN XPAON AKOUGTIKWV Kat GUGKEVWV 0Tav odnyeite r kavete TodiAato.

Hovipn amwAela akorig. H atopikn evawobnoia oe amwAeta akoric Adyw BoplBou kat o Tibavd tpoPARUATa akorg TIOIKIAAEL.
EAayiotortoliate v €kBear) aac oe duvatolg BophBoug i fXoUC GTav XPNOIHOTIOLETE TA AKOUGTIKA. Ma va EAaYIGTOTIOITETE TO
£vdexopevo PAABNG NG akorc, dlatnprate TV évtaon Tou X0V ApKETA XapnA WOTe va PTopeite va oUVOpIAEiTe pe ATopa TTou
Bpiokovtal kovd oac.

ij H ouyvr) 1} tapatetapévn ékBean ae duvatd BOPLBO 1 NXOUC KATA TN XPON AKOUGTIKWY UTIOPEL Va TIPOKAAEGEL TIpOoWPIVI )

H 10x0¢ Trov TtapéxeTal and Tov popTioTr Tpémel va eival petagd 1 Watt Trov amarteital armoé tov padloefomAiopo Kat éwg 2.5 Watt yia va
emtevyBei n péylotn TaxitnTa ¢poptionc.

Copyright 2024 Sitecom Europe B.V. Me v emdiAagn maviog vopipou SIKaiwparog.
To AeKTikO orjpa kat Ta Aoyotuma Bluetooth® eivat epmopika onpata mov aviikowv otnv Bluetooth SIG, Inc. kat omoladnote xprion TETolwY
onudtwv amé v Sitecom Europe BV Tipaypatomoleital katomv adelac.



HR - Tehnicki podaci
Fresh ‘n Rebel BeZitne Bluetooth naglavne slusalice s hibridnim aktivnim
blokiranjem buke (ANC) 3AHP500 v1 001

© Bluetooth 5.4 * Punjenje baterije (USB-C): 5.0V = 0.5V
* Povezivanje na vise toaka o Vrijeme reprodukcije: priblizno 55 sati*
* Radni domet: do 10 m  Vrijeme reprodukcije s ukljuenim ANC-om: priblizno 30 sati*
* Radni frekvencijski pojas: 2402 do 2480 MHz  Vrijeme punjenja: priblizno 2 sata
. i emitirana radio ijska snaga: * Integrirani mikrofon i kontrola glasnoce
4.65 dBm/2.92 mW ¢ Hibridno ANC smanjenje Suma: 30 + 3 dB
* Promjer pokretaca: 2 x 40 mm * Ambijentalni na¢in rada za pojacavanje okolnih zvukova
 Osjetljivost: 95 dB + 3 dB * ENC za kristalno jasne pozive
o Frekvencijski odziv: 20 Hz - 20000 Hz o Sklopivi dizajn koji se nalazi preko uha s rotirajucim
¢ Impedancija: 32 ohma sluSalicamaKabel za punjenje: USB-A na USB-C, 40 cm
 Ugradena punjiva litijeva baterija 3.7 V / 400 mAh * glasnoca na 50%
UPOZORENJE

Uvijek pazljivo slijedi sve upute i upozorenja. Nemoj rastavljati ili modificirati. Nemoj sam/a otvarati ili popravljati uredaj. Ne izlazi teku¢inama.
promjene temperature. Nemoj ga paliti ili spaljivati. OPREZ: Ovaj proizvod sadrzi punjivu litijsku bateriju od 3.7 V i 400 mAh. Ne otvaraj uredaj

i ne pokusavaj izvaditi ili zamijeniti bateriju. Postoji opasnost od eksplozije ako se baterijom ne rukuje pravilno. Nemoj odlagati uredaj zajedno
s drugim otpadom. Kako bi se izbjeglo moguce oneciscenje okolisa, uredaj se mora odloZiti u reciklazni centar. Kako bi smanjio/la potencijalni
rizik od ozljeda ili smrti zbog ometanja, nemoj koristiti slualice dok vozi$, rukujes strojevima, bicikliras, hodas ili se bavi§ drugim aktivnostima
koje zahtijevaju tvoju nepodijelienu pozornost. Uvijek drzi glasnocu na slusalicama dovoljno niskom da ¢ujes razgovor ljudi, zvukove koji bi te
mogli upozoriti na opasne uvjete i bolje zastiti svoj sluh. Pregledaj i postuj zakone i propise u tvojoj zemlji o koristenju slusalica i uredaja kada
vozi§ kola ili bicikl.

sluha. Individualna osjetljivost na gubitak sluha izazvan bukom i potencijalne probleme sa sluhom varira. Smanji svoju izlozenost
glasnoj buci ili zvukovima kada koristi$ slusalice. Kako bi smanjio/la moguénost oStecenja sluha, neka glasnoca bude dovoljno
niska da moze$ nastaviti razgovor s ljudima u blizini.

ij Cesta li produljena izloZenost glasnoj buci ili zvukovima tijekom koristenja slusalica moZe uzrokovati priviemeni ili trajni gubitak

Snaga koju isporucuje punja¢ mora biti izmedu najmanje 1 Watt potrebnog za radio opremu i najvise 2.5 Watt kako bi se postigla
maksimalna brzina punjenja.

Autorska prava 2024 Sitecom Europe B.V. Sva prava pridrzana.
Rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u vlasni$tvu Bluetooth SIG-a, a svaka upotreba takvih znakova od strane Sitecom
Europe BV je pod licencom.



IT - Caratteristiche tecniche
Fresh ‘n Rebel Cuffie Bluetooth wireless con ANC ibrido 3AHP500 v1 001

Carica della batteria (USB-C): 5.0V + 0.5V

Durata: all’incirca 55 ore*

Tempo di riproduzione con modalita ANC ATTIVATA: circa 30 ore*
Tempi di ricarica: all'incirca 2 ore

Microfono integrato e controllo del volume

Riduzione del rumore ANC ibrida: 30 = 3 dB

Bluetooth 5.4

Connessione multipoint

Intervallo di funzionamento: fino a 10 m

Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2480 MHz
Massima potenza a radiofrequenza trasmessa:
4.65 dBm /2.92 mW

© Diametro del driver: 2 x 40 mm Modalita Ambient che amplifica i suoni circostanti

e Sensibilita: 95 dB + 3 dB ENC per chiamate dall’audio cristallino

 Risposta in frequenza: 20 Hz-20000 Hz Modello pieghevole con padiglioni auricolari sovra-aurali ruotabil
* |mpedenza: 32 ohm Cavo di caricamento: cavo USB-A a USB-C, 40 cm

* Batteria ricaricabile al litio integrata 3.7 V / 400 mAh *volume al 50%

AVVERTENZA

Seguire sempre tutte le istruzioni e avvertenze. Non smontare né modificare il prodotto. Non aprire né cercare di riparare il dispositivo.

Non esporre a sostanze liquide. Non utilizzare né conservare in luoghi umidi, bagnati o in presenza di vapore. Non esporre a calore eccessivo
e non mettere vicino al fuoco. Evitare cambiamenti repentini di temperatura. Non bruciare né incenerire. RACCOMANDAZIONE: Il prodotto
contiene una batteria al litio 3.7 V 400 mAh ricaricabile. Non aprire il dispositivo e non tentare di estrarre o sostituire la batteria. L'utilizzo
inappropriato della batteria potrebbe provocarne I'esplosione. Non smaltire il prodotto insieme agli altri rifiuti. Al fine di evitare possibili

danni ambientali, il dispositivo va smaltito in un centro di riciclaggio. Per ridurre il rischio di incidenti o di morte causati dalla distrazione, non
utilizzare le cuffie mentre si € alla guida, si utilizzano macchinari, si va in bicicletta, si cammina, o durante I'esercizio di qualsiasi altra attivita
fisica richiedente la massima attenzione. Tenere il volume delle cuffie abbastanza basso da riuscire a sentire le persone attorno che parlano
attorno a sé, da poter udire suoni che potrebbero allertare in caso di situazioni pericolose e da proteggere meglio il proprio udito. Rileggere e
osservare le leggi e le normative del proprio paese sull’utilizzo di cuffie e dispositivi elettronici alla guida o in bicicletta.

temporanea o permanente dell’udito. La suscettibilita alla perdita d’udito dovuta al rumore o all’'ipoacusia da trauma acustico
acuto varia da un soggetto all'altro. Ridurre al minimo I'esposizione a suoni o rumori forti quando si utilizzano le cuffie. Per ridurre
al massimo potenziali danni all’udito, tenere il volume abbastanza basso da poter continuare a conversare con le persone attorno.

i: Un’esposizione frequente e continuativa nel tempo a forti rumori o suoni mediante I'utilizzo di cuffie potrebbe causare la perdita

Per raggiungere la massima velocita di ricarica, la potenza erogata dal caricabatterie dev’essere compresa tra minimo 1 Watt richiesto
dall’apparecchiatura radio e massimo 2.5 Watt.

Copyright 2024 Sitecom Europe B.V. Tutti i diritti riservati.
Il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG e qualsiasi utilizzo di essi da parte di Sitecom Europe B.V.
& concesso in licenza.



NL - Specificaties
Fresh ‘n Rebel Draadloze Bluetooth koptelefoon met hybride ANC 3AHP500 v1 001

 Bluetooth 5.4 o Opladen batterij (USB-C): 5.0V = 0.5V
© Multipoint-verbinding o Afspeeltijd: ongeveer 55 uur*
o Werkbereik: tot 10 m o Speelduur met ANC ON: ongeveer 30 uur*
o Werkfrequentieband: 2402 tot 2480 MHz o Oplaadtijd: ongeveer 2 uur
e Maximale overgedragen radiofrequente stroom: o Geintegreerd microfoon- en volumebeheer
4.65 dBm /2.92 mW o Hybride ANC-ruisonderdrukking: 30 + 3 dB
© Diameter driver: 2 x 40 mm * Ambient-modus om omgevingsgeluiden te versterken
* Gevoeligheid: 95 dB + 3 dB e ENC voor kristalheldere gesprekken
* Frequentierespons: 20 Hz — 20000 Hz o Opvouwbaar, over-ear ontwerp met draaibare oorschelpen
* |mpedantie: 32 ohm o Oplaadkabel: USB-A-naar-USB-C, 40 cm
* Ingebouwde oplaadbare lithiumbatterij 3.7 V/ 400 mAh *volume op 50%
WAARSCHUWING

Volg altijd nauwlettend alle instructies en waarschuwingen. Niet uit elkaar nemen of aanpassen. Het apparaat niet zelf openen of repareren.
Niet blootstellen aan vloeistoffen. Niet gebruiken in vochtige of natte omgevingen. Niet blootstellen aan bovenmatige hitte of open vuur.
Plotselinge temperatuurwisselingen vermijden. Niet verbranden. LET OP: Dit product bevat een oplaadbare 3.7 V 400 mAh lithiumbatterij.
Het apparaat niet openen en de batterij niet proberen uit te nemen of te vervangen. Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij niet juist
wordt behandeld. Het apparaat niet samen met overig afval afvoeren. Om schade aan het milieu te voorkomen moet het apparaat worden
afgevoerd naar een recyclingstation. Om het potentiéle risico op letsel of overlijden terug te brengen mogen hoofdtelefoons niet worden
gebruikt tijdens het besturen van een auto, het bedienen van machines, fietsen, wandelen of tijdens overige activiteiten waarvoor uw
aandacht voortdurend vereist is. Houd het volume op uw hoofdtelefoon altijd laag genoeg om mensen te kunnen horen praten en geluiden te
kunnen horen die u kunnen wijzen op gevaarlijke toestanden, en om uw gehoor te beschermen. Raadpleeg en volg de wetten en regels in
uw land wat betreft het gebruik van hoofdtelefoons en apparaten tijdens het autorijden of fietsen.

of permanent gehoorverlies. De vatbaarheid voor door lawaai veroorzaakt gehoorverlies en potentiéle gehoorproblemen varieert
per persoon. Minimaliseer de blootstelling aan luid lawaai of luide geluiden bij gebruik van uw hoofdtelefoon. Houd om de
mogelijkheid van gehoorschade te minimaliseren het volume laag genoeg om een gesprek met mensen in de buurt te

kunnen voeren.

ij Regelmatige of langdurige blootstelling aan luid lawaai of luide geluiden bij gebruik van uw hoofdtelefoon kan leiden tot tijdelijk

Het vermogen dat door de lader wordt geleverd, moet tussen minimaal 1 Watt, nodig voor de radioapparatuur, en maximaal 2.5 Watt liggen
om de maximale laadsnelheid te bereiken.

Copyright 2024 Sitecom Europe B.V. Alle rechten voorbehouden.
Het woordmerk Bluetooth® en de bijbehorende logo’s zijn geregistreerde handelsmerken in bezit van Bluetooth SIG, en gebruik van deze
merken door Sitecom Europe B.V. valt onder een licentie.



PL - Dane techniczne
Fresh ‘n Rebel Bezprzewodowe stuchawki Bluetooth z
hybrydowg funkcjg ANC 3AHP500 v1 001

© Bluetooth 5.4 o tadowanie akumulatoréw (USB-C): 5.0V + 0.5V
* Pofaczenie wielopunktowe o (Czas odtwarzania: okoto 55 godzin*
e Zasigg roboczy: do 10 m ¢ (Czas odtwarzania z wigczong redukcja szumow (ANC):
o Pasmo czestotliwosci roboczej: od 2402 do 2480 MHz okoto 30 godzin*
* Maksymalna moc transmisji radiowej:  (zas fadowania: okoto 2 godzin
4.65 dBm /2.92 mW o Zintegrowany mikrofon i regulacja gtosnosci
o Srednica przetwornikéw: 2 x 40 mm o Hybrydowa redukcja szuméw ANC: 30 + 3 dB
o Czutos¢: 95 dB = 3 dB  Tryb otoczenia wzmacniajacy dzwigki otoczenia
o Charakterystyka czestotliwosciowa: 20 Hz - 20000 Hz o ENC dla krystalicznie czystych pofaczen
* Impedancja: 32 ohm o Skladana, nauszna konstrukcja z obrotowymi nausznikami
* Wbudowany akumulator litowy 3.7 V / 400 mAh  Kabel tadowania: USB-A do USB-C, 40 cm

* przy poziomie gtosnosci 50%

OSTRZEZENIE

Nalezy zawsze doktadnie przestrzega¢ wszystkich instrukcji i ostrzezen. Nie nalezy modyfikowac ani otwiera¢ stuchawek. Nie nalezy otwiera¢
ani naprawiac tego urzadzenia samodzielnie. Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie ptynow. Nie przechowywac urzadzenia w wilgotnych lub
mokrych miejscach. Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury ani ognia. Unika¢ znaczacych wahar temperatury.
Urzadzenia nie wolno podpala¢ ani wrzuca¢ do ognia. UWAGA: Ten produkt zawiera akumulator 3.7 V o pojemnosci 400 mAh. Nie nalezy
otwiera¢ urzadzenia ani podejmowac prob wymiany akumulatora. Niepoprawne postepowanie z akumulatorem moze skutkowac eksplozja.
Nie nalezy wyrzucac tego urzadzenia ze odpadami komunalnymi. W trosce o $rodowisko nalezy przekaza¢ zuzyte urzadzenie do punktu
zbiorki elektro$mieci. Aby zmniejszy¢ potencjalne ryzyko urazéw lub $mierci w wyniku rozproszonej uwagi, nie nalezy uzywac stuchawek
podczas jazdy, obsluglwanla maszyn, jazdy na rowerze, chodzenia badz podczas innych czynnosci, ktdre wymagaja skupienia. Poziom
gtosnosci w stuch p by¢ iony w taki sposcb, aby wciaz byto stychac ludzka moweg i dzwigki ostrzegajace o zagrozeniu.
Nizsze poziomy gtosnosci pomagaja ponadto chroni¢ stuch uzytkownika. W trakcie prowadzenia pojazdu silnikowego lub roweru nalezy
przestrzegac lokalnych praw dotyczacych uzytkowania stuchawek podczas jazdy.

lub trwatg utrata stuchu. Podatno$¢ na utrate lub uszkodzenie stuchu spowodowane nadmiernym hatasem rozni sig z osoby na
osobe. Podczas uzytkowania stuchawek nalezy dbac, aby dochodzacy z nich dzwiek nie byt zbyt gtosny. Aby zminimalizowaé
ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy ustawic taki poziom gtosnosci, aby mimo stuchawek mozna byto prowadzi¢ rozmowe z
osobami znajdujacymi sie w poblizu.

ij Czeste lub ustawiczne narazenie na duzy hatas lub gtosne dzwigki podczas uzywania stuchawek moze skutkowac chwilowg

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosm od min. 1 Watt, minimalnej wartosci wymaganej przez sprzet radiowy, do maks. 2.5 Watt,

c0 zapewni Y predkosé

Copyright 2024 Sitecom Europe B.V. Wszelkie prawa zastrzezone.
Znak stowny i logotypy Bluetooth® to zarejestrowane znaki towarowe nalezace do Bluetooth SIG i uzywane przez Sitecom Europe B.V.
na licencji.



PT - Especificacoes
Fresh ‘n Rebel Auscultadores Bluetooth sem fio com ANC hibrido 3AHP500 v1 001

 Bluetooth 5.4 o Carregamento da bateria (USB-C): 5.0V = 0.5V
* Conexdo multiponto * Tempo de operacao: aproximadamente 55 horas*
 Alcance de Operacdo: até 10 m o Tempo de operacao com a fungéo ANC ligada:
 Faixa de Frequéncia de Funcionamento: De 2402 a 2480 MHz aproximadamente 30 horas*
* Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: e Tempo de Carga: aproximadamente 2 horas

4.65 dBm /2.92 mW * Microfone integrado e controlo de volume
 Diametro do alto-falante: 2 x 40 mm * Reducao de ruido ANC hibrido: 30 + 3 dB
o Sensibilidade: 95 dB + 3 dB e Modo ambiente para amplificar sons ao redor
* Resposta de Frequéncia: 20 Hz - 20000 Hz o ENC para chamadas cristalinas
o Impedancia: 32 ohm * Design dobravel e supra-auricular com protetores
 Bateria de litio recarregavel integrada 3.7V / 400 mAh auriculares giratorios

Cabo de alimentacéo: USB-A para USB-C, 40 cm
*com o volume a 50%

ADVERTENCIA

Siga sempre de perto todas as instrugdes e avisos. Ndo desmontar nem modificar. N&o abra ou repare o aparelho. N&o o exponha a liquidos.
Néo usar ou armazenar em ambientes himidos, ou em presenca de dgua. Nao expor a calor excessivo ou a fogo aberto. Evitar mudangas
abruptas de temperatura. Nao queimar ou incinerar. ATENGAO: Este produto contém uma bateria recarregével de litio de 3.7 V 400 mAh.
Néo abra o dispositivo e ndo tente recuperar ou substituir a bateria. Existe risco de explosdo quando a bateria ndo é manuseada

corr N&o eliminar o dispositivo juntamente com outros residuos Afim de evitar possivel poluicdo ambiental, o dispositivo deve
ser eliminado num centro de reciclagem. Afim de reduzir o risco potencial de ferimentos ou morte devido a distracgdes, ndo utilize os
auscultadores enquanto conduzir, operar maquinas, andar de bicicleta, andar a pé, ou quando exercer qualquer outra actividade que requer
toda a sua atencdo. Mantenha sempre o volume dos seus auscultadores suficientemente baixo de maneira a ouvir as pessoas a falar,
assim como sons que possam alerta-lo para condigdes perigosas, e proteger melhor a sua audicao. Reveja e siga as leis e regulamentos
do seu pais no que diz respeito a utilizacéo de auscultadores e dispositivos quando conduzir ou andar de bicicleta.

ou permanente. A perda de audicao causada por ruidos e potenciais problemas auditivos variam conforme a sensibilidade
individual. Minimize a sua exposicéo a ruidos ou sons intensos aquando da utilizaco dos seus auscultadores. Afim de minimizar
danos auditivos potenciais, mantenha o volume suficientemente baixo de tal maneira que possa continuar uma conversa com
pessoas proximas.

i: A exposicao frequente ou prolongada a ruidos ou sons intensos ao usar auscultadores pode causar perda de audicdo temporaria

A poténcia fornecida pelo carregador deve situar-se entre 1 Watt, que é o minimo exigido pelo equipamento rédio, e 2.5 Watt para atingir a
velocidade méaxima de carregamento.

Direitos autorais 2024 Sitecom Europe B.V. Todos os direitos reservados.
A marca Bluetooth® e os logétipos séo marcas registadas propriedade da Bluetooth SIG, e qualquer uso dessas marcas pela Sitecom Europe
B.V. estd sob licenga.



RO - Specificatii
Fresh ‘n Rebel Casti Bluetooth fara fir cu ANC hibrid 3AHP500 v1 001

Incércarea bateriei (USB-C): 5.0V + 0.5V

Timp de redare: aproximativ 55 de ore*

Timp de redare cu ANC activat: aproximativ 30 de ore*
Timp de incarcare: aproximativ 2 ore

Microfon integrat si controlul volumului

Reducerea hibrida a zgomotului ANC: 30 + 3 dB

Bluetooth 5.4

Conexiune multipunct

Raza de acoperire: pand la 10 m

Banda de frecventd de functionare: 2402 - 2480 MHz
Puterea maxima de radiofrecventd transmisa:

4.65 dBm /2.92 mW

o Diametru driver: 2 x 40 mm Modul ambiental pentru a amplifica sunetele din jur
o Sensibilitate: 95 dB + 3 dB ENC pentru apeluri clare

* Raspuns in frecventa: 20 Hz - 20000 Hz Design pliabil, over-ear, cu casti rotative

* Impedanta: 32 ohmi Cablu de incarcare: USB-A la USB-C, 40 cm

o Baterie Litiu reincarcabild incorporata 3.7 V / 400 mAh *volum la 50%

AVERTISMENT

Urmati intotdeauna indeaproape toate instructiunile si avertismentele. Nu dezasamblati sau modificati. Nu deschideti si nu reparati singur
dispozitivul. Nu expuneti la lichide. Nu utilizati si nu depozitati in medii umede sau ude. Nu expuneti la caldurd excesiva sau la foc deschis.
Evitati schimbérile bruste de temperaturd. Nu ardeti sau incinerati. ATENTIE: Acest produs contine o baterie reincarcabila cu litiu de

3.7V 400 mAh. Nu deschideti dispozitivul si nu incercati sd recuperati sau sa inlocuiti bateria. Existé pericol de explozie atunci cand bateria
nu este manipulata col ator. Nu aruncati dispozitivul impreund cu alte deseuri. Pentru a evita o posibila poluare a mediului, dispozitivul
trebuie aruncat la un centru de reciclare. Pentru a reduce riscul de ranire sau deces din cauza distragerii atentiei, nu folositi castile in timp ce
conduceti, folositi utilaje, mergeti cu bicicleta, mergeti pe jos sau va implicati in alte activitati care necesita atentia totald. Pastrati intotdeauna
volumul castilor suficient de scazut pentru a auzi oamenii vorbind, sunetele care ar putea sa va avertizeze privitor la potentiale pericole, si ca
sa va protejati mai bine auzul. Consultati si respectati legile si reglementarile din tara dvs. privind utilizarea céstilor si a dispozitivelor atunci
cand conduceti sau mergeti cu bicicleta.

temporara sau permanenta a auzului. Susceptibilitatea individuald la pierderea auzului indusé de zgomot si potentialele probleme
de auz variaza. Minimizati expunerea la zgomote sau sunete puternice atunci cand utilizati castile. Pentru a minimiza potentialul
de deteriorare a auzului, mentineti volumul suficient de scézut pentru a putea continua o conversatie cu persoanele din apropiere.

it Expunerea frecventa sau prelungitd la zgomot sau sunete puternice atunci cand utilizati castile poate provoca pierderea

Puterea furnizata de incdrcdtor trebuie sa fie cuprinsd intre min. 1 Watt, necesar pentru echipamentul radio, si max. 2.5 Watt, pentru a
obtine viteza maxima de incércare.

Copyright 2024 Sitecom Europe B.V. Toate drepturile rezervate.
Marca verbald si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG si orice utilizare a acestor marci de catre
Sitecom Europe BV este sub licenta.



S| - Specifikacije
Fresh ‘n Rebel BrezzZicne sluSalke Bluetooth s hibridnim aktivnim odpravljanjem
Suma 3AHP500 v1 001

Bluetooth 5.4

VectoCkovna povezava

Obmocje delovanja: do 10 m

Delovni frekvencni pas: od 2402 do 2480 MHz
Najvecja oddana radiofrekvenéna moc:

4.65 dBm /2.92 mW

Premer gonilnika: 2 x 40 mm

Obcutljivost: 95 dB + 3 dB

Frekvengni odziv: 20 Hz — 20.000 Hz
Impedanca: 32 ohmov

Vgrajena polnilna litijeva baterija 3.7 V / 400 mAh

Polnjenje baterije (USB-C): 5.0V + 0.5V
Cas predvajanja: priblizno 55 ur*
Cas predvajanja z VKLOPLJENIM ANC: priblizno 30 ur*
Cas polnjenja: priblizno 2 ure
Integriran mikrofon in regulator glasnosti
Hibridno zmanj$anje Suma ANC: 30 + 3 dB
Ambientalni nacin za ojacanje okoliskih zvokov
ENC za kristalno iste Klice
ZloZljiva zasnova na usesih z vrtljivimi uSesnimi nastavki
Polnilni kabel: iz USB-A na USB-C, 40 cm
glasnost pri 50 %

e o 0 00
* e 000000000

OPOZORILO

Vedno natan¢no upostevajte vsa navodila in opozorila. Ne razstavljajte ali spreminjajte. Naprave ne odpirajte ali popravljajte sami.

Ne izpostavljajte tekoc¢inam. Ne uporabljajte in ne shranjujte v viaznem ali mokrem okolju. Ne izpostavljajte previsoki vroini ali odprtemu
ognju. Izogibajte se nenadnim spremembam temperature. Ne kurite ali seZigajte. POZOR: Ta izdelek vsebuije litijevo baterijo za ponovno
polnjenje 3.7 V 400 mAh. Naprave ne odpirajte in ne poskusajte odstraniti ali zamenjati baterije. Obstaja nevarnost eksplozije, ¢e z baterijo
ne ravnate pravilno. Naprave ne zavrzite skupaj z drugimi odpadki. Da bi se izognili morebitnemu onesnaZevanju okolja, je napravo treba
oddati v center za recikliranje. Da zmanj$ate morebitno tveganje za telesne poSkodbe ali smrt zaradi odvracanja pozornosti, ne uporabljajte
slusalk med voznjo, upravljanjem strojev, kolesarjenjem, hojo ali drugimi dejavnostmi, ki zahtevajo vaso popolno pozornost. Glasnost v
slusalkah naj bo vedno dovolj nizka, da sliSite govor ljudi, zvoke, ki vas lahko opozorijo na nevarne razmere, in bolje zascitite svoj sluh.
Preglejte in upostevajte zakone in predpise v vasi drZavi o uporabi slusalk in naprav med voznjo ali kolesarjenjem.

sluha. Posameznlkova dovzetnost za izgubo sluha zaradi hrupa in morebitne teZave s sluhom se razlikuje. Pri uporabi vasih
slusalk Sajte svojo izpc I hrupu ali zvoku. Da zmanj$ate moznost poSkodbe sluha, naj bo glasnost dovolj
nizka, da se lahko pogovarjate z ljudmi v blizini.

/\ Pogosta ali dolgotrajna izpostavljenost glasnemu hrupu ali zvoku pri uporabi slusalk lahko povzrogi zatasno ali trajno izgubo
ﬂ)@

Mog, ki jo zagotavlja polnilnik, mora biti med najmanj 1 Watt, ki ga zahteva radijska oprema, in najvec 2.5 Watt, da se doseze najvecja
hitrost polnjenja.

Avtorske pravice 2024 Sitecom Europe B.V. Vse pravice pridrzane.
Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke v lasti druzbe Bluetooth SIG, vsaka uporaba teh znamk s strani
Sitecom Europe B.V. pa je licencirana.



SK - Technické udaje
Fresh ‘n Rebel Bezdrdtové Bluetooth slichadla s hybridnym aktivnym
potlacenim hluku 3AHP500 v1 001

Bluetooth 5.4

Viachodové pripojenie

Pracovny dosah: az 10 metrov

Prevadzkové frekvencné pasmo: 2402 az 2 480 MHz
Maximalny prenasany vysokofrekvencny vykon:
4.65 dBm /2.92 mW

Priemer ovladaca: 2 x 40 mm

Citlivost: 95 dB = 3 dB

Frekvencnd odozva: 20 Hz — 20 000 Hz
Impedancia: 32 ohm

Vstavana nabijatelna litiova batéria 3.7 V / 400 mAh

Nabijanie batérie (USB-C): 5.0V = 0.5V

Cas prehravania: priblizne 55 hodin*

Cas prehrévania so zapnutym ANC: priblizne 30 hodin*
Cas nabuanla pnbllzne 2 hodmy

Hybrldna redukma hluku ANC: 30 = 3dB
Ambientny rezim na zosilnenie okolitych zvukov
ENC pre kristalovo Cisté hovory
Skladaci dizajn cez usi s otocnymi nausnikmi
Nabijaci kabel: USB-A na USB-C, 40 cm

pri 50 % hiasitosti

* e 000000000

VYSTRAHA

Vzdy dosledne dodrZujte vSetky pokyny a jte a neupl . Neotvérajte a neopravuijte pristroj svojpomocne.
Nevystavuijte tekutindm. NepouZivajte a neskladulte vo vihkom, thkom alebo mokrom prostredi. Nevystavujte nadmernému teplu ani
otvorenému ohiiu. Zabrarite prudkym zmenam teploty. Nespalujte a nezapalujte. POZOR: Tento produkt obsahuje nabijatelnd litiova batériu
3.7V 400 mAh. Neotvarajte pristroj a nepokusajte sa vybit ani vymenit batériu. Pri nespravnom zaobchadzani s batériou hrozi nebezpecenstvo
vybuchu. Zariadenie nevyhadzujte spolu s inym odpadom. Ak sa chcete vyhnit moznému znec€isteniu Zivotného prostredia, pristroj je
potrebné zlikvidovat prostrednictvom recyklaéného strediska. Aby ste zniZili potencidlne riziko zranenia alebo smrti v dosledku rozptylenia
pozornosti, nepouzivajte sltichadla pri vedeni vozidla, obsluhe strojov, bicyklovani, chodzi ani pri inych Cinnostiach, ktoré si vyZaduju vasu
osobitnd pozornost. Vzdy udrZujte dostatocne nizku hiasitost na slichadlach, aby ste poculi hovorit ludi, zvuky, ktoré vas mozu upozornit na
nebezpecné podmienky a lepsie chranit vas sluch. Pri jazde na bicykli si preitajte a dodrZujte zakony a nariadenia tykajlce sa pouZivania
sliichadiel a zariadeni vo vaSej krajine.

sluchu. Individualna néchylnost k strate sluchu spdsobenej hlukom a p a problémom so sluchom sa lii. Pri pouzivani
slichadiel minimalizujte svoje vystavenie hlasnym zvukom alebo zvukom. Aby ste minimalizovali riziko poSkodenia sluchu,
udrZujte dostatocne nizku hlasitost, aby ste mohli viest rozhovor s fudmi v okoli.

ij (asté alebo dihodobé vystavenie silnému hluku alebo zvukom pri pouzivani sluchadlel mdze sposobit docasnu alebo trvalli stratu

Vykon dodavany nabijackou musi byt medzi minimalne 1 Watt pozadovanych radiovym zariadenim a maximalne 2.5 Watt, aby sa dosiahla
maximélna rychlost nabijania.

Copyright 2024 Sitecom Europe B.V. V3etky préva vyhradené.
Slovna znacka a loga Bluetooth® st registrované ochranné znamky vlastnené spoloénostou Bluetooth SIG a akékolvek pouzitie tychto znaciek
spolocnostou Sitecom Europe B.V. je na zaklade licencie.



Legal & Compliance
information

EN - General information

Product: Fresh ‘n Rebel Wireless Bluetooth headphones with hybrid ANC

Model Number: 3AHP500 v1 001

Manufacturer: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, The Netherlands
www.freshnrebel.com

C€
hid

Conformity information

Hereby, Sitecom Europe B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with Directive
2014/53 EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The full text of the EU declaration

of conformity is available at the following internet address:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Operating frequency band: 2402 to 2480 MHz

Maximum radio-frequency power transmitted: 4.65 dBm / 2.92 mW

Disposal of the device

The crossed out wheelie bin symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste. Electronic and Electrical Equipment not included in the selective sorting process
are potentially dangerous for the environment and human health due to the presence of hazardous
substances. Please dispose of responsibly at an approved waste or recycling facility.



DE - Allgemeine Informationen

Produkt: Fresh ‘n Rebel Kabellose Bluetooth-Kopfhdrer mit Hybrid-ANC
Modellnummer: 3AHP500 v1 001

Hersteller: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Niederlande
www.freshnrebel.com
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Konformitétsinformation

Hiermit erklért Sitecom Europe B.V., dass dieses Funkgerateprodukt mit der Richtlinie

2014/53 EU (RED) und allen anderen anwendbaren EU-Richtlinien tibereinstimmt. Der vollsténdige
Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Betriebsfrequenzbereich: 2402 bis 2480 MHz

Maximale (ibertragene Hochfrequenzleistung: 4.65 dBm / 2.92 mW

Entsorgung des Gerats

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses
Gerat der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhofen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerat an Ihren Héndler
zurlickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens
400 gm sowie Lebensmittelhdndler mit einer Verkaufsfldche von mindestens 800 gm, die regelmaBig
Elektro- und Elektronikgeréte verkaufen, sind auBerdem verpflichtet, Altgeréte unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung
groBer sind als 25 cm. Client Name bietet Ihnen Riicknahmemdglichkeiten direkt in den Filialen und
Markten an. Informieren Sie sich auch bei Ihrem Handler {iber die Riicknahmemaglichkeiten vor Ort.
Sofern Ihr Altgerat personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verantwortlich,
bevor Sie es zurlickgeben. Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes méglich ist, entnehmen Sie

die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung zuriickgeben

und fiihren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung
darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen Akku enthalt. Weitere Moglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.



BG - OcHoBHA HOpmaLums

MpoaykT: Fresh ‘n Rebel beaxuynu Bluetooth cnywanku ¢ xuépuaed ANC

Howmep Ha mogena: 3AHP500 v1 001

npoussoguten: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Potepaam, XonaHaus
www.freshnrebel.com
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WHcdopmauus 3a cboTBETCTBUE

C HacToswoTo Sitecom Europe B.V. aeknapupa, 4e T03v NPOAYKT (paavo 060pyaBaHe) e B ChbOTBETCTBUE
¢ [vpextusa 2014/53 EC (RED) n BCUYKM Apyrit Npuaoxumm pernameHTin Ha EC. Mbnnmuat TekeT Ha EC
JieKnapauysTa 3a CboTBETCTBYE € AOCTbMHA HA CeAHNS UHTEPHET aapec:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Pa6otHa yecToTHa neHTa: 2402 no 2480 MHz

Makcumanta npefasaHa paamoyecToTHa MotwHocT: 4.65 dBm / 2.92 mW

U3xBbpnsiHe Ha ypeaa

CHUMBONBT CbC 3a4epKHaT KoLl 3a 6OKJ'IyK 03Ha4aBa, 4e TO31 NPOAYKT He TpFIﬁBa Jia ce n3xsbpns
3aeH0 C 06MKHOBEHWUTE 6UTOBW OTNAAbLIM. ENEKTPOHHOTO M eNEeKTPUYECKOTO 060pYABaHe, KOETO

He e BKJI04YEeHO B MPOLLeca Ha CeNeKTMBHO COPTUPaHe, e MoTeHLManHo 0nacHo 3a OKonHaTa cpeaa 1
YOBELLKOTO 34pase nopaan HalnyneTo Ha onacHu BeLLecTsa. MOJ‘IFI, U3XBbpneTe 0TroBOPHO B o,qoﬁpeHo
CbOpPBbXXEHNe 3a 0TNaabLUy UK peLnKnnpaHe.



CZ - Obecné informace

Produkt: Fresh ‘n Rebel Bezdratové Bluetooth sluchétka s hybridnim aktivnim potlacenim hluku
Cislo modelu: 3AHP500 v1 001

Vlyrobce: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Nizozemi
www.freshnrebel.com
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Informace o shodé

Spole¢nost Sitecom Europe B.V. timto prohlasuije, Ze toto radiové zafizeni

je ve shodé se smérnici 2014/53 EU (RED) a véemi dal$imi pFislusnymi nafizenimi EU. Uplné znéni
prohlaSeni EU o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Provozni frekvencni pasmo: 2402 az 2480 MHz

Maximélni pfenaseny vysokofrekvencni vykon: 4.65 dBm / 2.92 mW

Likvidace zarizeni

Symbol preskrtnuté nadoby na odpad znamena, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolecné s
béznym domovnim odpadem. Elektronicka a elektricka zafizeni, kterd nejsou zahrnuta do procesu
selektivniho tridéni, jsou kvli pfitomnosti nebezpecnych latek v nich potencialné nebezpecna pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi. Odneste je do schvéleného zafizeni pro nakladani s odpady nebo recyklaci.



ES - Informacidn general

Producto: Fresh ‘n Rebel Auriculares inaldmbricos Bluetooth con ANC hibrido
Numero de modelo: 3AHP500 v1 001

Fabricante: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Paises Bajos
www.freshnrebel.com
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Informacion de conformidad

Por la presente, Sitecom Europe B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con la
Directiva 2014/53 UE (RED) y todas las demés regulaciones de la UE aplicables. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esté disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402 a 2480 MHz.

Potencia méaxima de radiofrecuencia transmitida: 4.65 dBm / 2.92 mW

Eliminacion del dispositivo

El simbolo del contenedor de basura tachado significa que este producto no debe eliminarse con los
residuos domésticos normales. Los aparatos electronicos y eléctricos no incluidos en el proceso de
clasificacion selectiva son potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud humana debido
ala presencia de sustancias peligrosas. Por favor, deséchelos de forma responsable en una instalacion
de residuos o de reciclaje autorizada.



FR - Informations générales

Produit : Fresh ‘n Rebel Casque Bluetooth sans fil avec ANC hybride

Numéro de modele : 3AHP500 v1 001

Fabricant : Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Pays-Bas
www.freshnrebel.com

Informations sur la conformité
Par la présente, Sitecom Europe B.V. déclare que cet équipement radio est conforme a

la directive 2014/53 UE (RED) et a toutes les autres réglementations européennes applicables.
Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante :
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Bande de fréquence de fonctionnement : 2402 & 2480 MHz

Puissance radiofréquence maximale transmise : 4.65 dBm /2.92 mW

Elimination de ’appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie que ce produit ne peut pas étre éliminé avec les déchets
ménagers usuels. Les équipements électroniques et électriques non compris dans le processus de
tri sélectif sont potentiellement dangereux pour I’environnement et la santé humaine en raison de la
présence de substances dangereuses. Veuillez les éliminer de maniére responsable dans des centres
approuvés de traitement ou recyclage des déchets.

se recyclent

A DEPOSER
EN MAGASIN

AR
4

OU A DEPOSER
EN DECHETERIE

&

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



GR - levikég mAnpodopicg

Mpoiov: Fresh ‘n Rebel Acuppata akovoTikd Bluetooth pe uppiSikd ANC

Ap1Bpd¢ povtéhou: 3AHP500 v1 001

Kataokevaotric: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, OAavéia
www.freshnrebel.com
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MAnpodopiec cuppoppwonc

Me 10 Ttapav, n Sitecom Europe B.V. SnAwvel 6Tt auto To Tipoidv padlodwvikol e§ottAiopol
ouppopdwvetal he Tnv 0dnyia 2014/53 EE (RED) kat 6Aoug Toug GAAOUG LoXUoVTES Kavoviapoug Tng EE.
To Arpeg Keipevo e SAwang cuppdpdwong EE SwatiBetal otnv akdAoubn nAektpoviki diebBuvan:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Zwvn ouyvotiTwv Aettovpyiac: 2402 éwc 2480 MHz

Méytotn 10506 padtoguyvotitwy Trou petadidetar: 4.65 dBm /2.92 mW

Antoppun NG GUOKELNC

To a0pBoAo Tou Slaypappévou kadou amoppdTwy cnuaivel 0Tt auTo TO TIPOIGY Sev TIPETIEL va
amoppinTetal padi pe ta cuvhdn oIKiaka amoppippata. HAEKTPOVIKOE Kat NAEKTPOAOYIKOG EE0TIAIGPOC TIOU
Gev mepthapBavetal atn Sladikasia eTIAEKTIKAC Slaloyng eival SuvnTika emikivouvog yia To TtepiBaiov
Kat Tnv avBpwtivn vyeia Adyw tng Ttapouaiag emKivuvwy ouativ. AToppiTe Tov pe uTteubuvotnTa oe
EYKEKPIUEVN EYKATAOTAON ATOPPIUPATWY ) AVAKUKAWGNC.



HR - Opce informacije

Proizvod: Fresh ‘n Rebel BeZicne Bluetooth naglavne slusalice s hibridnim aktivnim blokiranjem buke (ANC)
Broj modela: 3AHP500 v1 001

Proizvodac: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska

www.freshnrebel.com
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Informacije o sukladnosti

Ovime Sitecom Europe B.V. izjavljuje da je ovaj proizvod radijske opreme u skladu s Direktivom 2014/53
EU (RED) i svim ostalim primjenjivim EU propisima. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupna je na
sljedecoj internet adresi:

https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Radni frekvencijski pojas: 2402 do 2480 MHz

Maksimalna radiofrekvencijska snaga prijenosa: 4.65 dBm / 2.92 mW

Zbrinjavanje uredaja

Simbol prekrizene kante za smece znaci da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s uobic¢ajenim
kuénim otpadom. Elektronicka i elektricna oprema koja nije ukljucena u proces selektivnog
razvrstavanja potencijaino je opasna za okoli§ i zdravlje ljudi zbog prisutnosti opasnih tvari.

Molimo vas da ga odgovorno odloZite u odobrenom postrojenju za odlaganje otpada ili reciklazu.



IT - Informazioni generali

Prodotto: Fresh ‘n Rebel Cuffie Bluetooth wireless con ANC ibrido

Numero di modello: 3AHP500 v1 001

Produttore: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Paesi Bassi
www.freshnrebel.com

c € Informazioni generali sulla conformita del prodotto

Con la presente, Sitecom Europe B.V. dichiara che la presente apparecchiatura

radio & conforme alla direttiva 2014/53/UE e a tutte la altre regolamentazioni UE applicabili.
L'integralita della dichiarazione di conformita UE & disponibile su
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2480 MHz.

Massima potenza a radiofrequenza trasmessa: 4.65 dBm /2.92 mW

K Smaltimento del dispositivo

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che questo prodotto non deve
essere smaltito con i normali rifiuti domestici. | dispositivi elettronici ed elettrici non inclusi in un

_—— processo di riciclo sono potenzialmente pericolosi per I'ambiente e la salute umana a causa della
presenza di sostanze pericolose. Si prega di smaltire I'apparecchiatura in modo responsabile presso
centri idonei di raccolta differenziata o di consegnarla al rivenditore seguendo una delle seguenti
modalita: e nel caso di apparecchiature di piccolissime dimensioni (dimensioni esterne inferiori a 25
cm), consegna gratuita senza obbligo di acquisto nei negozi con superficie di vendita di apparecchiature
elettriche ed elettroniche superiore ai 400 mq (modalita “uno contro zero”). Per i negozi con superficie
inferiore tale modalita & facoltativa. ® nel caso di apparecchiature di dimensioni esterne superiori a
25 cm, consegna gratuita al rivenditore all’atto dell’acquisto di un prodotto equivalente (modalita “uno
contro uno”).



NL - Algemene informatie

Product: Fresh ‘n Rebel Draadloze Bluetooth koptelefoon met hybride ANC
Modelnummer: 3AHP500 v1 001

Fabrikant: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Nederland
www.freshnrebel.com
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Informatie over conformiteit

Bij dezen verklaart Sitecom Europe B.V. dat deze radioapparatuur voldoet aan EU-richtlijn
2014/53 (RED) en alle overige toepasselijke EU-richtlijnen.De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar via het volgende internetadres:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Werkfrequentieband: 2402 tot 2480 MHz

Maximale overgedragen radiofrequente stroom: 4.65 dBm / 2.92 mW

Afvoeren van het apparaat

Het symbool van de doorgekruiste vuilniscontainer betekent dat dit product niet met het gewone
huisvuil mag worden weggegooid. Elektronische en elektrische apparatuur die niet is opgenomen in

het selectieve afvalsorteringsproces is potentieel gevaarlijk voor het milieu en de menselijke gezondheid
vanwege de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen. Voer deze op verantwoorde wijze af bij een erkend
afvalverwerkings- of recyclingbedrijf.



PL - Informacje ogdlne

Produkt: Fresh ‘n Rebel Bezprzewodowe stuchawki Bluetooth z hybrydowa funkcja ANC
Numer modelu: 3AHP500 v1 001

Producent: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Holandia
www.freshnrebel.com
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Informacje o zgodnosci

Sitecom Europe B.V. niniejszym o$wiadcza, Ze ten sprzet radiowy jest zgodny z Dyrektywa
2014/53 UE (RED) oraz innymi obowiazujacymi przepisami UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem URL:

https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Pasmo czgstotliwosci roboczej: od 2402 do 2480 MHz

Maksymalna moc transmisji radiowej: 4.65 dBm / 2.92 mW

Utylizacja urzadzenia

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady oznacza, ze tego produktu nie mozna wyrzucac
wraz z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Ze wzgledu na obecno$¢ niebezpiecznych
substancji, mieszanin lub czgsci sktadowych urzadzenia elektryczne i elektroniczne, niepodlegajace
procesowi selektywnego sortowania sa potencjalnie niebezpieczne dla $rodowiska i zdrowia ludzi.
Produkt nalezy zutylizowa¢ w sposdb odpowiedzialny w zatwierdzonym zaktadzie utylizacji odpadow
lub recyklingu.



PT - Informacéo geral

Produto: Fresh ‘n Rebel Auscultadores Bluetooth sem fio com ANC hibrido

Numero de Modelo: 3AHP500 v1 001

Fabricante: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Paises Baixos
www.freshnrebel.com
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Informacéo sobre a conformidade

Por este meio, a Sitecom Europe B.V. declara que este produto de equipamento de radio
estd em conformidade com a Directiva 2014/53 UE (RED) e todos os outros regulamentos da
UE aplicveis. O texto completo da declaracéo da UE de conformidade esté disponivel

no seguinte endereco da Internet:

https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Faixa de frequéncias de funcionamento: 2402 a 2480 MHz

Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: 4.65 dBm / 2.92 mW

Eliminacao do dispositivo

0 simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado significa que este produto néo deve ser eliminado
com os residuos domésticos. Os equipamentos eletronicos e elétricos ndo incluidos no processo de
separagdo seletiva sao potencialmente perigosos para o ambiente e para a satide humana devido

a presenca de substancias perigosas. Por favor, elimine-o de forma responsavel num centro de
reciclagem de residuos aprovado.



RO - Informatii generale

Product: Fresh ‘n Rebel Casti Bluetooth fara fir cu ANC hibrid

Numédr model: 3AHP500 v1 001

Producétor: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Tarile de Jos
www.freshnrebel.com
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Informatii de conformitate

Prin prezenta, Sitecom Europe B.V. declara ca acest echipament radio este in conformitate cu Directiva
2014/53 UE (RED) si cu toate celelalte reglementari UE aplicabile. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa de internet:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Banda frecventa de operare: 2402 - 2480 MHz

Puterea maxima transmisa prin frecventa radio: 4.65 dBm / 2.92 mW

Eliminarea aparatului

Simbolul un cos de gunoi incercuit si tdiat indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna
cu deseurile menajere uzuale. Echipamentele Electrice si Electronice care nu sunt incluse in sistemul
de colectare selectivd a deseurilor pot fi potential daundtoare pentru mediul inconjurdtor si sénatatea
umana datorita prezentei substantelor periculoase. Va rugdm sa le eliminati in mod responsabil la o
unitate autorizatd de colectare sau reciclare a deseurilor.



Sl - Splo$ne informacije

Izdelek: Fresh ‘n Rebel Brezzicne slusalke Bluetooth s hibridnim aktivnim odpravljanjem Suma
Stevilka modela: 3AHP500 v1 001

Proizvajalec: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
www.freshnrebel.com

Podatki o skladnosti
S tem podjetje Sitecom Europe B.V. izjavlja, da je ta izdelek radijske opreme v skladu z Direktivo

2014/53 EU (RED) in vsemi drugimi veljavnimi predpisi EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu:

https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Delovni frekvencni pas: od 2402 do 2480 MHz

Najvecja oddana radiofrekvenéna mo¢: 4.65 dBm / 2.92 mW

Odstranjevanje naprave

Simbol pre¢rtanega smetnjaka s kolesi, pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati skupaj z obic¢ajnimi

gospodinjskimi odpadki. Elektronska in elektricna oprema, ki ni vklju¢ena v postopek selektivnega
_—— sortiranja, je zaradi prisotnosti nevarnih snovi potencialno nevarna za okolje in zdravje ljudi. Odstranite

odgovorno v odobrenem obratu za ravnanje z odpadki ali obratu za recikliranje.



SK - VSeobecné informéacie

Produkt: Fresh ‘n Rebel Bezdrdtové Bluetooth sltichadla s hybridnym aktivnym potlaenim hluku
Cislo modelu: 3AHP500 v1 001

Vlyrobca: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Holandsko
www.freshnrebel.com
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Informécie o zhode

Tymto spolocnost Sitecom Europe B.V. vyhlasuje, Ze tento produkt radiového zariadenia je v stlade so
smernicou 2014/53 EU (RED) a vietkymi ostatnymi prislusnymi predpismi EU. Piné znenie EU vyhlasenia
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https://www.freshnrebel.com/cedoc/3AHP500.pdf

Pracovné frekvencné pasmo: 2402 az 2480 MHz

Maximéalny prenasany vysokofrekvencny vykon: 4.65 dBm / 2.92 mW

Likvidacia pristroja

Symbol preskrtnutej nadoby na odpad znamend, Ze tento vyrobok sa nesmie likvodovat s beznym
komunalnym odpadom. Elektronické a elektrické zariadenia, ktoré nebudu likvidované procesom
selektivneho triedenia, predstavuji z dévodu pritomnosti nebezpecnych latok potencidine
nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie a ludské zdravie. Zlikvidujte ich zodpovedne cez
schvalené zariadenia na uloZenie alebo recyklaciu odpadu.



EN The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging materials
which are no longer needed in accordance with applicable local regulations. / DE Die Verpackungsmaterialien wurden aufgrund ihrer
Umweltfreundlichkeit ausgewahlt und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméss den
nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften. / BG OnakoBbyHUTE MaTepuanit ca u3bpaxi 3apajy TaxHaTta ekonorinyHocT 1 Morat

Jla ce peLmKnmpar. U3xsbprete 0NakoBbYHUTE MaTepUany, Korato Beye He ca He0GXOAMMM, B CHOTBETCTBYE C MPUNOXKAMUTE MECTHY
pasnopen6u. / CZ Obalové materily byly vybrany pro jejich Setrnost k Zivotnimu prostiedi a jsou recyklovatelné. Nepotfebné obalové
materidly zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy. / ES Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio
ambiente y son reciclables. Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales aplicables. /
FR Les matériaux d’emballage ont été sélectionnés pour leur respect de I'environnement et sont recyclables. Eliminer les matériaux
d’emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales applicables. / GR Ta Aika cuokeuaaiag €xouv eTIAEYE
yila v GINKOTNTa TTPOC TO TEPIBAMOV Kat eival avakukAwata. ATtoppilte Ta UAKA Guokevasiag Tiou dev xpetdloval tAéov a0dwva Pe Toug
Loxbovteg TomikoUc kavoviapouc. / HR Ambalazni materijali odabrani su zbog njihove ekoloske prihvatljivosti i mogu se reciklirati. Odlozi
ambalazni materijal koji viSe nije potreban u skladu s vazec¢im lokalnim propisima. / IT | nostri materiali di imballaggio sono riciclabili e
selezionati in virt della loro compatibilita ambientale. Smaltire i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali vigenti. /

NL De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet
meer nodig is, dient volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te worden. / PL Materiaty opakowaniowe zostaty wybrane

ze wzgledu na ich przyjazno$¢ dla $rodowiska i nadaja sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materiaty opakowaniowe nalezy usuwac

zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami. / PT Os nossos materiais de embalagem sdo reciclaveis e selecionados em virtude da

sua compatibilidade ambiental. Descarte os materiais de embalagem que ja nao sejam necessarios de acordo com os regulamentos locais
aplicaveis. / RO Materialele de ambalare au fost selectate pentru respectarea mediului si sunt reciclabile. Eliminati materialele de ambalaj
care nu mai sunt necesare in conformitate cu reglementarile locale aplicabile. / S| Embalazni materiali so bili izbrani zaradi njihove prijaznosti
do okolja in jih je mogoce reciklirati. Embalazni material, ki ga ne potrebujete ve€, zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi. /

SK Obalové materidly boli vybrané pre ich $etrnost k Zivotnému prostrediu a st recyklovatelné. Nepotrebné obalové materialy

zlikvidujte v stilade s platnymi miestnymi predpismi.
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